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o

Der Hackelhz'nd me *m Heerbrand fiirop,
Di Wifer dann met Jihz un Hopp,

Me'm Flabes, Qnerch; un Fi un Mar,
Dat sengt und juxtert wonderbar,

Un wo di Frau hinknixt und wenkt,

Di Au do neuen Swnen drenkt: 10.
Do dret dat Fald, do wifit di Heerd,

Do kimt un drift su gelbsch die Erd-.

Trift si den Rocken wist un kriis

1"}t si voriiber jeng dem His,

Doch hit dat Weéht vollop do Gnad-, 15.
Trift fresch si Rockelskopp un Rad;

Un wo si well dem Weéhte wil,

Do hilt der Freier Brulof bal.

Sprachliche Erldnterungen
vom Heraunsgeber,

1. Die Thierjagd. ..Dieses Wort ist dem franzosischen c¢harivari und dem hoch-

1)

3)

4)

7

10)

i1)

deutschen ,Katzenmusik®™ gleichbedeutend, mit dem Unterschiede jedoch, dass
ein solches Liarmstindchen unter dieser Bezeichnung nur einem Ehemanne ge-
bracht wird, welcher seine Frau misshandelt hat, oder zu misshandeln pflegt.
Einem das Thier jagen® heisst; ihm schlimm mitspielen; konnte aber auch so
viel bedeuten als: das Thier aus ihm verireiben, ihn vermenschlichen. Oder
solite bei dem Worte an den Gott T yr gedacht und in dem Gebrauche ein um-
gestalteter mythologischer Uberrest zu finden Sein 2 W. v. W,

Naber, m., Nachbar; vgl. Zeitschr. 11,95, 17. 235. 496. 546,12. ,Das « wird
breiter, dem a sich nihernd, ausgesprochen, elwa wie im hochd. Horn.* W. v, W,
Haélp, §i., Hulfe; engl. help. _ .

hisen, hausen; Zeitschr. 1I, 517. 562, 17. — fleedig, Adv., ganz und gar
durchaus i vgl. hochd. fein und sehon, Zeitschr. 1, 553, 124. Mlr.-Weilz, 54,
SHedig, sehr, ausserordentlich.

kutt — hkume, kommet; ebenso Z. 32 kittt. — 5) mir, tonlos mer, wir;
Zeitsehr. 11, 192, 20. 496.

Schottel, Schottel, Schiissel; holl. schotel, engl. scuttel, ags. scutel
{(vom lat. scutula, scutella, Dimin. von scutum, Schild, ital. sco-
della, franz. écuelle etc. Diez, rom. Whch. 613), ahd. scugzila, mhd.
schigyel. Das Dimin. Schételche hezeichnet vorzugsweise die Untertasse
(holl. schoteltje), im Gegensaize zum KHippche, der Obertasse. Yergl
koburgisch: Scheeld vwad Hopfld, n. — Panne, Planne; wie: Pand, Pland.
Deng, n., Ding, steht auch fiir: das Haus; em Dengen, im Hause. Vergl. den
mundartlichen Gebrauch von Zeug, n., und Sach, I, fir Besitzthum.

kifen, kifen, keifen, zanken; Zeitschr, II, 567, 43,
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13)
14)

17)
18)
19)
20)

26)
27
28)
29)
30)
32)

34)
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stafen, verjagen; vgl. hochd. stéuben, stieben, stiobern ete. Schm.
I, 603 f.

halen, holen, verschaffen, bekommen ; vgl. oben, 260, 30. — FRau, [, Ruhe;
wie oben, 48, 16; vgl. 2, 3: rauen, ruhen.

Sching, m., Schein; ebenso: 29. drang, hraun: 35, sing, scin.

bufBen, aussen; Zeitschr. 1I, 41, 9. Miiller-Weitz, 29. Vgl. 19: bennen, inuen.
Huck, 1., Hauty vergl. Zeitechr, I, 47, 5 und unien, 8, 4: wick, weitl.
Fling, Gift. 21y Adf, hilft; Abfall der Endung. — jforsch, s. Zeitschr. II,
423, 121. —  Paf, m., Plaffe; vergl. oben, zu 1, 7,

Mestepol, Mistpfubl, Janche. 24) ald, schon; Zeitschr. 11, 5533, 85.

Hlaf, m., Geschwiitz, zum Verb. klaffen, k1iffen {ahd. chlaphdén, mhd
klaffen, klapfen), schallen, schwalzen, gehérig. Schm. II, 353. Dihnert,
230. Mlr.-Weitz, 108 f. ele.

baten, barten, nivtzen, helfen, dienen; Zeitschr. 1T, 391, 10. Mlr-Weitz, 6. L.
Scen, m., Segen; ebenso: schlét, schligl; Flen, Flegely dret, trigl

Hrix, Kreuz; Zeitschr, 11, 552, 78. — schra, schro. ibel, schleeht; Zeitschr.
II, 288, 125, 319, 12.

Schmecke, f., Peitsche, Schmitze; Zeitschr. II, 552, 56. Mllr.-Weitz, 215.
Flen, m., Flegel, Dreschflegel. 31) jeng, schnell; Zeitschr. If, 552, 50.

biitzen, kissen: s. oben, 171, Mlr.-Weitz, 191 : pitschen, bitzen. — ortelich,
ordentlich, gechurig.

jahzen, jubeln; Zeitschr. II, 553, 137.

2. Die weissen Jungfern. Juffer, Joffer, f., Jungfrau, Friulein, Dame; bei

1)

2)
3)
4)
10)

12)
14)

16)

Milr.-Weitz, 94 wird Jomfer als Benennung weiblicher Dienstboten davon
unterschieden. ~ ,,Die weissen Frauen, welche hie und dort wmgehen sollen,
scheinen die Walkiiren des Heidenthums zu sein.® W. v. W.

,Das Griinscheit ( Grinschét) ist eine Gehirgswaldung an der Wupper zwischen

Leichelingen und der Burg, der Heribertshrunnen (Palz} eine Quelle in diesem
Walde.® W, v. W. — dép, tief.,

Pitz, Patz, m., Brunnen; Zeitschr. II, 210.

rauen, rohen, s. oben, 1, 14. — néhts, Nachts; nihte, vergangene Nacht
vgl. oben, 180, 2. .

moschbedeckt, mooshedeckt. 7y Appel, Apfel. 8) Pdnd, Pland,

Dopp, m., eigentlich: Topf, bezeichnet auch den Kreisel ( Brilldopp, Bramm-
kreisel, Kob. Brummder-l), die Spindel (wie hier), die Schaale von Eiern,
Eicheln etc. Mlir.-Weitz, 35. Dihnert, 84. '
Rockelskopp, m., Rockenkopf, Spinnrocken; vergl. Zcitschr. 1§, 512, 19,
verbeifuschen, vorbeihuschen; fusen, fuschen, fuscheln, mit den Verstirkun-
gen pfuschen, pfutschen, pfitschen, pfitzen ete. sind wie wischen, huschen
eic. lautmalende Woirler, um den Begriff des Schncllen, Eiligen zu bezeich-
nen. — Sprong, m., der Spring, die Quelle; vergl. engl. spring, schwed.
springa und unser enispringen,

He'tzensgrong, Herzensgrund; s. Zeitschr. HI, 47, 3 und H, 552, 27, vergl.
Wenkter, Winter; Wenk, Wind; Henger, Kinder; derhinger, dahinter:; onger,
unter. 19) défen, beben. schiren, schavern. 21) rén, rein.
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réht, recht, gerade. 27) hurden er, horte er. Uber das -en des Wohllauts
s. oben, 8. 47, 4.

3. Frau Holla. Uber Holla, Holle, Hulda vgl. Grimm’s Myth, 244 ff.

1)
4)

9)

7

8)
10)
12)
14)

17)

o) |

hellig. heilig. — tricken, ziehen; s. oben, S. 260, 17,

hél, ganz; Zeitschr. I, 208, 2. 6.

Hackebe'nd : die Rittergestalt, welche den Zug der Frau Holla eroffuet. Sie
ist in den Kolner Faschingsziigen als Geckenbehrndten bis auf die Gegenwart
herabgestiegen. Vergl. Grimm’s Myth, 873 ff. .- me’'m, mit dem. — , Heer-
brand, das Nordlicht oder auch eine andere feurige Lulterscheinung, die als
Fackel in der Hand eines Gottes erkliart wurde W, v. W. — fiirop, vorauf,
voran. 6) MFif, Weib. — Jahz, Jauchzen; s. oben, bei 1, 34.

Fiabes, n,, Maske, Larve, wol zu Flabbe, f., grosser, breiter Mund, Maul. Dih-
nert, 121, vgl. Mlir.-Weitz, 52. — (aerch, m., Zwerg ; béide sind ein und dasselbe
Wort; s, Zeitschr. I, 192, — Fi, Fee, Elfe; s. oben, 46, — Mar, f, Nacht-
mar, ein pferdartiger Spulk; Alp. ‘ _

juxtern, oft juhzen, jauchzen. — 9) hinknixen, hinneigen; vgl. knicken,
Knix., — wenken, wanken.

Seenen — Scen (oben, zu 1, 27), Segen, nach Anm. zu 2, 27.

gelbsch, d. i, gelbisch (v. mhd. gelp, gelpf, glinzend, heiter, itbermi-
thig), geil, tippig, von jungen Pllanzen, Saaten etc. Mllr.-Weitz, 66. Dihnert:
gelp, wohl und frisch hervorgewachsen.

jeng : s. oben, 1, 31. 15) HAFéht, Wiht, d,i. WFicht, n., Madchen. s. Zeitschr,
1L, 96, 42. Mlr.-Weitz, 262.

wal wellen, wohlwollen. 18) Brulof, Hochzeit; vgl. Zeitschr. II, 24, 12, —
bal, bald.

Mundart von Jever.
E'n Varteljol vit-do ollo Kist.

‘t wér énmil ‘n Amtman, dé wér virnem un stolt, ajjon Améman
man jichtany wweson kan, wind* up sin Amthdy agjon Eddelman,
un wat hé man dtsinnon kun’, im-do Birn t6 trib-lérn, dat d&’ hLé.
Enmiling — -t wér jigt Michéli-Markt weeson un al wat diigter —

. dé kém Janhinnoerk, dé win' up sin Naworskup, van-do Stat nd Hiy

un harron liitkon dér-do Flunkon. Wat sin Fré wér, de wér ok
noch all on bewton néschirich, aj do Frongld: tizkontity wol biint, un

Die einzelnen Zige dieses Schwanks kommen in verschiedenen Volksgeschich-
ten zerstreut vor. In #&hnlicher Verbindung bhat sic K. Simrock in Nieritz’
Yolkskalender fiir 1854 geliefert, welche Zusammenstellung fir die folgende
Fassung vorzugsweise benutzt ist.

Fir die Mundart sind die orthographischen Bemerkungen auf 8.34 . zu ver-
gleichen.
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